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UZ "LISINSKI", PRVI HRVATSKI IGRANI SLIKOPIS

Za slabije upucene u hrvatski jezik mali prigo-
dni rjecnik:
Slikopis = film
Slikokaz = kinematograf
Svjetlopis = fotografija

Tijekom 1943. smiljen je prvi hrvatski igrani
slikopis: "Lisinski". Prikazan je na sam Uskrs
1944. uodi trece obljetnice proglasenja Nezavi-
sne Drzave Hrvatske. Na praizvedbi su bili
mnogi hrvatski odli¢cnici na c¢elu s Dr. Nikolom
Mandi¢em, predsjednikom Hrvatske drzavne
vlade. Prigodno slovo odrzao je Marijan Mikac,
ravnatel] Drzavnog slikopisnog zavoda
"Hrvatski slikopis". Nazo¢no pucanstvo srdac-
no je pozdravilo glumce slikopisa "Lisinski".

U tzv. Jugoslaviji nije prikazivan slikopis
"Lisinski", a zbog poznatog urodenog partizan-
skog kompleksa manje vrijednosti. Uostalom,
sto se u Sumi moglo znati o kazalistu, slikopi-
su, filharmoniji, knjizi, sportu, opéenito o um-
jetnosti 1 ljudskim uljudbenim potrebama?

Redatelj slikopisa "Lisinski" bio je Oktavijan
pl. Mileti¢, a pisac rukopisa Milan Kati¢. Glas-
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bena obradba: Boris Papandopulo. Scenografi-
ja: Vladimir Zedrinski. Koreografija: Ana Roje
1 Oskar Harmos. U izvedbi sudjeluju: Zagre-
backa filharmonija i kazalistni zbor pod ravna-
njem Lovre pl. Mataci¢a. Glavne uloge: Branko
Spoljar kao Vatroslav Lisinski, Lidija Domin-
kovi¢ kao Hedviga Banova, zarucnica Lisinsko-
ga, Srebrenka dJurinac, kao Sidonija, grofica
Rubido, Veljko Marici¢, kao Albert étriga, Hin-
ko Nuci¢, kao predsjednik Glasbenog zavoda,
Janko Rakusa, kao ¢lan ravnateljstva, Toso
Lesi¢, kao opat Ivan Krizmani¢ i Tomislav
Tanhofer, kao govornik. Tu su jos: baletni zbor
1 skupina seljaka iz okolice Marije Bistrice.

Slikopis "Lisinski" je restauriran, pa je dne 18.
listopada 1990. prikazan u kinu "Balkan" u
povodu vracanja spomenika banu Josipu Jela-
¢i¢u na sredisnji zagrebacki trg.

Sjecanja na prvi hrvatski igrani slikopis poti-
caj su za objavu u "Glasniku" niza priloga, koji
govore o slikopisnoj proizvodnji u Nezavisnoj
Drzavi Hrvatskoj.
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"LISINSKI": PRVI HRVATSKI IGRANI
SLIKOPIS (1)

"PROSTO ZRAKOM PTICA LETI..."
Novelizirani prizor iz slikopisa "Lisinski"

Milan Katié, "Hrvatslo krugoval", Zagreb, br.
31 - 1. kolovoza 1943.

Auktor rukopisa za veliki hrvatski slikopis
"Lisinski", novinar Milan Katié, napisao je za
"Hrvatski krugoval” ovaj novelizirani prizor iz
slikopisa, koji govori o postanku

prve hrvatske budnice.

Sumrak kisovitog dana kasne jeseni godine
1841. U svojoj biednoj sobici, u maloj ulicici
Gornjeg grada u Zagrebu, sjedi skutren nad
pisa¢im stolom siromasni "besplatni vjezbenik"
Kr. zemaljske vlade Vatroslav Lisinski 1 prou-
cava neki spis. Hladno je. Vatra je u peci utr-
nula. Lisinski je zamotao noge u topli gunj da
se malo ugrije. Ali od ¢asa do casa prolazi ga
jeza hladnoce 1 vlage... Mnogo ima posla u ure-
du Kr. zemaljske vlade bezplatni vjezbenik...!
kod kuce on mora rjesavati spise, da bi sutra-
dan gospodinu sefu mogao podnieti izvjesce...!

Dugacki starinski glasovir stoji u mra¢nom ku-
tu sobice tih 1 kao osamljen... Kadkada Lisin-
ski sjeda za taj glasovir 1 preludira... Ali tu sre-
¢u moze si priustiti samo onda, kad nema spi-
sa ... Neriesenih spisa...!

Tisina... Kaplje kise monotono udaraju o pro-
zor. Ulicom prodrndaju neka kola. Ponovna
tisina... Samo se ¢uje Suskanje papira 1 skripa-
nje pera.

Najednom se Lisinski trgne. Prisluskuje ... Po-
zna on taj sum. Koraci po stubistu... Netko br-
zo grabi sve po dvie-tri stube... Nagli kucaj na
vratima, I vrata se Sirom otvaraju...

- Servus amice... Sre¢a, da sam te nasao kod
kuce...!

U ovu mirnu i tuznu, gotovo beznadnu atmos-
feru, provalio je kao oluja, kao personifikacija
zivotne snage 1 volje, prijatelj Lisinskoga, mla-
di hrvatski domorodac Albert Striga...! Liep
stasit mladié, pun Zivotne snage...

- A gdje bi bio, moj Striga...? — odgovara Lisin-

Vatroslav Lisinski —
Branko Spoljar

Branko Spoljar kao Vatroslav Lisinski

ski ustavsi veselo da pozdravi prijatelja. U pri-
sutnosti Strige kao da je i sam Lisinski dobiva-
0 nesto vise samopouzdanja. Striga mu je ulie-
vao povjerenje u bolju buduénost... Striga je
bio njegov dobri duh... Bio mu je pravi prija-
telj. Krhka figura Lisinskoga kao da je postala
uzpravnija i jaéa u prisutnosti Strige.

- Opet ti tvoji spisi... Naci...! Tako ti Gospo-
da ... Sto ne bacis sve to u vatru...?

Striga naglo pristupi stolu, pograbi hrpu spisa
1 baci ih u mracni kut sobice.

- Striga ... Jesi li poludio...? Ostavi spise na mi-
ru...!

- Slusaj, moj Lisinski! Velike stvari se sprema-
ju, a ti ovdje sjedis u hladnoj sobici, zamotan
gunjem, 1 proucavas prasne spise...! Covjece
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bozji.... Pa gdje ti zivis? Jeli si ti hrvatski do-
morodac ili nisi?!

- Dobro, dobro, Striga... Umiri se. Sjedni 1 go-
vori. Ja te nista ne razumijem. Podpuno nesu-
vislo govoris.

Striga se umiri. Sjeda na rub Lisinskovog kre-
veti¢a 1 pocne s nesto manje temperamenta ra-
zlagati:

- U prvom redu, da li ti znades tko dolazi u Za-
greb...?

- Ne znas. U Zagreb dolazi sam Ljudevit Gaj!
Nas Ljudevit Gaj... Veliki domorodac. Veliki
Hrvat...! Odlucili smo, da ga docekamo kako to
1 doli¢i hrvatskoj mladezi.

- Sjajno Striga...! Ali §to éu...

- Cekaj...! Tebe trebamo. Slusaj dalje! U tebe je
veliki glasbeni dar. A taj sada mora doéi do iz-
razaja... Lisinski, dosta je tih tvojih spisa 1 pis-
karanja po uredima... Zar je to posao za tebe...?
Zar Ces cielog zivota biti neki pisarcic¢?

Striga se opet uzbudio 1 dugackim koracima
mjeri sobicom gore-dolje.

- Glasbeni dar... To je liepo receno...! Ali sto?
Kako...?

- Vatroslave, Nacek, dragi Nacek, sad se ozbilj-
no moras prihvatiti posla. Tvoj glasbeni dar
mora ovog puta doc¢i do izrazaja. Razumijes 11?
Ja ti jaméim, da ¢emo prodrieti. Gledaj, ovdje
je rukopis pjesme, koju je u cast dolazka Gaja,
spjevao sam Dimitrije Demeter...

- Da, pa onda...?
- ... A t1, Lisinski, ¢es tu pjesmu uglasbiti...!

- Al étriga...! Pa ja... — pokusava se Lisinski
zbunjeno braniti.

Striga drzi u ruci rukopis i sav oduevljen go-
vori dalje:

- Slusaj samo ovaj tekst:

"Prosta zrakom ptica leti,
prosto gorom zvier prolazi,
A ja da me lanci speti
Dam tudincu da me gazi...!?

Srebrenka Jurinac kao Sidonija grofica Rubido

- Sto kazes...? Te rieci... Ta misao...!

Lisinski pozorno slusa Strigu, a onda veé i sam
zanesen pruza ruku i1 uzima od Strige papir na
kojemu je napisana pjesma.

- Citaj dalje:

"Tko ne voli mriet prije,
U tom nasa krv ne vrije...!"”

- Pjesma je zaista liepa... Puna zanosa... - pro-
govara Lisinski ¢itajuéi tekst do kraja.

- Moj dragi, — uzklikne Striga uhvativsi Lisin-
skoga za obje rake, — ti ¢es ovu pjesmu skla-
dati... Ti ¢es joj dati glasbu 1 to ¢e biti prva hr-
vatska budnica...

Tisina... Nastao je trenutak gotovo uzbudljive
tigine...! Lisinski ¢asak gleda u Strigu, onda
polako prilazi svojem stolu, odlaze papir s
tekstom pjesme na stol 1 kao umorno sjeda na
stolicu. étriga ga bez rieci prati pogledom...
Umornim, tihim glasom govori Lisinski:

- Da, moj Striga ... Pjesma je divna ... Ali...
Ja se ne usudujem...!! Ja nisam jos nikada
nista za javnost skladao. Istina... Glasba je sav
moj sviet... Spisi, ured, sve je to lazno... Sve je
to krivo... Ali ja se ne usudujem... Za tako
svecanu zgodu. Dolazak Ljudevita Gaja...!
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Veljko Mariéi¢ kao Albert Striga

- Dosta...! Ni riec¢i vise... — skoci Striga, kao
da ga je guja ujela... Ti ¢es ovu pjesmu sklada-
ti! Saberi se. Daj sve najbolje od sebe... Ti si
rodeni umjetnik. Imaj to uviek na umu... Sabe-
ri se, Lisinski! Sad je trenutak...!

Opet jedan dugacki, dugacki trenutak tisine...
Lisinski polagano dize glavu. U o¢ima mu gori
plamen ... Iskra je upaljena. Sveta vatra gori ...
Striga to vidi. On postaje sretan. Pobiedio je
malodusnost Lisinskoga. Trgnuo ga je iz njego-
vog tmurnog mrtvila ...

- Pa dobro... Pokusat ¢u... Mozda...

- Nema tu nikakovog "mozda", — prekida ga
hitro Striga. Mora biti sjajno. Mora biti najbo-
Lie...! T1 ¢ées pjesmu skladati, a pjevat ¢e je hr-
vatska mladez. A bude li glasba onakova, kako
mi zZelimo 1 kako mi od tebe ocekujemo, ja ti
jamcéim, da ¢e tu istu pjesmu Hrvati pjevati 1
nakon stotinu godina...! ;

- étriga, étriga... Ti opet pretjeravas... Ti si za-
nesenjak ... Ali ipak ¢u pokusati...

- Nista ne pretjeravam. Stvorit ¢emo velika
djela. Na posao... Ostavljam te tvojim muza-
ma. Preokrenut éemo cieli sviet, ako uztreba.
Pokazat éemo svietu sto moze hrvatska mla-
dez. Odoh ja ... Zbogom Lisinski...

Isto tako naglo, kako je doSao, odlazi Striga...
Lisinski ostaje sam... Na stolu stoji Demetrov
rukopis... Lisinski ga ponovno uzima u ruke.
Cita... "Prosto zrakom ptica leti..." Lagano, kao
oklievajuci prilazi Lisinski glasoviru. Pali svie-
¢u. Otvara glasovir 1 stavlja tekst na stalak za
note... Sjeda za glasovir i1 bojazljivo prelazi prs-
tima preko pozutjelih tipaka... Tisinu sobice
napunjaju izpretrgani zvuci... Lisinski skla-
da... Sve vise 1 vise raste melodija ... Sve vise
izpunja se mala 1 skromna sobica zanosnim
zvucima. Te hladne jesenske kisovite no¢i nas-
tala je prva hrvatska budnica "Prosto zrakom
ptica leti"...

Nekoliko dana poslije orile su se ulice starog
Zagreba snaznim glasovima hrvatske mladezi,
koja je sa suzama odusevljenja u ocima, punim
glasom pjevala budnicu: "Prosto zrakom ptica
leti"... Bila je to prva skladba Vatroslava Lisin-
skog, prvi njegov korak u sviet glasbe, prvi ko-
rak na trnovitom putu buduénosti otca hrvats-
ke opere.

PTESMA HRVATA

Dr. Dimitrije Demeter

Prosto zrakom ptica leti,
Prosto gorom zvier prolazi,
A ja da se lanci speti
Dam tudincu, da me gazi?
Tko ne voli umriet prije
U tom nasa krv ne bije!

Znam, da moji pradjedovi
Cielim svietom gospodahu,
A ja jezik da njihovi
U robskome tajim strahu?
Tko ne voli umriet prije
U tom nasa krv ne bije!

Sam ¢u upalit krov nad glavom,
Pripravit si grob gorucéi
Neg da tudin mojim pravom
U mojoj se bani kuéi.

Tko to izvest gotov nije,

U tom nasa krv ne bije!
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IZ "GROBNICKOG POLJTA"

Dr. Dimitrije Demeter

Nista od sveg toga! Kud god oko stize,
nista drugo nego kamen goli;
zaman trazi$ zelen u toj doli,

ni travica jedna glave tu ne dizel.. .

Sve je pusto, sve je niemo, sve uzasno,
grob golemi, gniezdo noénih sova,
okolica carstva Plutonova ...
Ipak si mi, polje, milo, polje krasno,
Amo, kom' je zivot Hrvatica dala!
Naseg roda to je sveta Meka;
ciste krvi djeda nasih rieka
tu je okaljanu svieta cast oprala!

Svojim kraljem tu sve Hrvat spase kralje!
Batu-kanu kameni su ovi
strasni bili stupi Herkulovi,
gdje upisa udes: Dotuda — ne dalje!

Tu nek Hrvat uci, koja mu je ciena,
tu nek crpe hrabrost, ponos, volju,
nek si iSte viek utjehu bolju,

neg koju mu daje ova uspomenal! D*. DIMITRIJA DEMETER.

/ Dr. Dimitrije Demeter \

hrvatski knjizevni 1 kazalistni djelatnik

Zagreb, 21. srpnja 1811. - Zagreb, 24. lipnja
1872.

Jedno od njegovih najpoznatijh ostvarenja je
ranoromanicka poema Grobnicko polje, nasta-
la 1842. u povodu 600. obljetnice bitke na
Grobnickom polju, gdje su Hrvati porazili Ta-
tare (Mongole).




Broj 119 - 25. svibnja 2011.

Stranica 7

Glasnik

USAVRSAVA SE HRVATSKA SLIKOPISNA PROIZVODNJA

Marijan Mikac ,"Hrvatski krugoval", Zagreb,
br. 31 - 1. kolovoza 1943.

Marijan Mikac, ravnatelj DrZzavnog
slikopisnog zavoda "Hrvatski slikopis”
govorit ¢e na D. K. P. Zagreb o
hrvatskoj slikopisnoj proizvodnji

Veé od postanka nase drzave, shvacajuéi veli-
ku vaznost slikopisa pocela se najvecéa paznja
posvecivati slikopisnoj proizvodnji U travnju
godine 1941. osnovano Ravnateljstvo za
film preuzelo je prvu brigu oko hrvatske
slikopisne proizvodnje. Dok je u bivsoj dr-
zavi slikopisna proizvodnja bila prepustena
raznim pojedincima, koji za svoj rad nisu imali
ni dovoljno sredstava ni strucnih uredaja, u
nasoj drzavi preuzela je slikopisnu proizvodnju
sama drzava u svoje ruke. To je bilo potrebno
1z vise razloga, a prije svega zbog toga, da se
podignu posebni uredaji, nabave suvremene
sprave 1 1zobrazi raznovrstno strucno osoblje.

Ono Sto je zapocelo Ravnateljstvo za

Kao jedno od mjerila napredka slikopisne proi-
zvodnje u svakoj drzavi moze se uzeti kako je
ta drzava zastupana na Medunarodnoj izlozbi
slikopisne umjetnosti, glasovitom Biennalu u
Mletcima. Kako je poznato, Biennale se odrza-
je na jesen svake godine 1 sve drzave zastupa-
ne su tamo s raznim vrstama svojih slikopisa,
prikazujuéi svoje najbolje slikopise, dok one
drzave, koje nemaju svoju slikopisnu proizvod-
nju ili koje jos nisu stvorile slikopise europske
vriednosti Salju tamo samo svoje sluzbene
predstavnike, kolima se tako pruza riedka pri-
lika, da vide najbolje od najboljega, sto je u to-
ku posljednje godine dana stvoreno na podruc-
ju slikopisne umjetnosti.

Napredak nase hrvatske slikopisne proizvod-
nje bas se liepo vidi po tome kako Nezavisna
Drzava Hrvatska sudjeluje na Biennalu prve
godine t.j. 1941., nije prikazan nijedan hrvats-
ki slikopis, te sam ja imao samo tu c¢ast, da kao
sluzbeni izaslanik nase drzave vidim liep nap-

film, nastavio je kasnije, od sieCnja
1942., Drzavni slikopisni zavod
"Hrvatski slikopis" (Croatia Film).
Ravnateljstvo za film je u to doba lik-

e £ }

vidirano, te njegove poslove dielom fuy.. o
preuzima "Hrvatski slikopis", a dielom C ~¢9\_
Drzavni izvjeStajni i promi&beni ured | . 7

kod Predsjedni¢tva vlade, odnosno |
nakon preustrojstva Glavno ravna-|
teljstvo za promicbu kod Ministarstva
narodne prosvjete.

Ratne prilike su velika zapreka za razvi-
tak slikopisne proizvodnje, ali je ipak us-
pjelo nabaviti nekoliko novih kamera | .
za snimanje kao 1 druge sprave bez kojih
se ne moze ni zamisliti uspjesan slikopisni
rad. Nekoliko novih struénih sila stek- ¥
lo je i u ovim ratnim danima struc¢nu
izobrazbu u inozemstvu, radeéi neko
vrieme prakti¢no kod velikih slikopi- &
snih proizvoditelja. Tako je hrvatska
slikopisna proizvodnja, uzprkos ratnih po-
tezkoéa, krenula napried. Sto je glavno,
stvorena je organizacija unutar Drzavnog
slikopisnog zavoda "Hrvatski slikopis", ko-
ja opravdava najljepse nade za buduénost.
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redak slkopisne proizvodnje drugih zemalja,
koje su dale dragocjene dokaze svog napredka 1
stvaranja uzprkos ratnih prilika. Mi smo do-
duse veé tada snimili nekoliko slikopisa,
ali s njima se nije moglo iza¢i pred europsku
javnost. Medutim ve¢ sliedece godine t. j. 1942.
prikazali smo u Mletcima svoj slikopisni
tjednik "Hrvatska u rieci i slici", prosvjet-
ni slikopis "Barok u Hrvatskoj" i doku-
mentarni slikopis "Straza na Drini", koji
je ¢ak nagraden. Ove godine bila bi nasa dr-
zava — uz svo] slikopisni tjednik "Hrvatska u
rieci 1 slici" 1 nove prosvjetne slikopise — zas-
tupana i prvim hrvatskim govoreéim i
glasbenim slikopisom "LISINSKI", slikopi-
som podpune duzine, da nisu za vrieme rada
nastupile tehnicke potezkoce, koje su na maho-
ve izgledale upravo nesavladive. Uslied toga ce
ovaj slikopis biti dovrsen za javno prikazivanje
u mjesecu studenom ove godine.

Iz ovoga sto je napried reéeno
jasno izlazi velik 1 brz napredak
hrvatske slikopisne proizvodnje:
dok u god. 1941. nismo pos-
jedovali nijedan slikopis, ko-
ji bi mogli prikazati europs-
koj javnosti, to smo u godini
1942. stvorili ne samo kratke
prosvjetne i dokumentarne
slikopise europske vriednos-
ti, nego cak i svoj vlastiti sli-
kopisni tjednik. Ove godine
1943., uz daljnje usavrsava-
nje slikopisnog tjednika i
snimanje novih prosvjetnih i dokumen-
tarnih slikopisa, nama je uspjelo stvoriti i
prvi hrvatski govorec¢i i jos k tome glasbe-
ni slikopis "LISINSKI", u kojem nastupa
velik broj glumaca. Samo onaj, koji je barem
donekle upucen u tajne slikopisnog stvaranja,
moze u punoj mjeri procieniti ovaj uspjeh. Jer
da se stvori slikopis podpune duzine 1 j. za ¢i-
tav razpored u kojem se govori, svira, pjeva i
plese, slikopis koji ima svoj sadrzaj, koji povrh
svega toga mora hrvatskoj javnosti prikazati
tko je zapravo bio skladatelj prve hrvatske
opere, kako je zivio 1 kako je radio, dati prikaz
prilika 1 ljudi onoga doba, — da se sve to umje-
tnicki izrazi, - za to nije dosta imati samo dob-
re volje, nego treba imati 1 znanja, te sposob-
nosti uz onu bozansku iskru bez koje nema

umjetnickog djela.

Da se stvori dobar slikopis treba razviti djelat-
nost u mnogim pravcima, treba sakupiti veliki
stozer strucnjaka. Svaki od tih ljudi mora biti
podpuno na svom mjestu, mora podpuno 1zvr-
siti svoj zadatak.

To sve treba imati pred o¢ima, da se moze ocie-
niti u kakav smo se podhvat upustali, snimaju-
¢ slikopis "Lisinski". Jer mi zapravo nismo
1imali, a nemamo ni danas ni najnuzdnije sliko-
pisne stru¢njake kakvi su potrebni za snima-
nje ovakvog slikopisa. Mi jo$s ni danas nema-
mo, premda je najveci dio posla izvrsen, ni svoj
slikopisni studio, ni razne druge neobhodno
potrebne sprave 1 uredaje. Pa ipak se postav-
ljeni zadatak doslovno riesava 1 mi ¢emo jos
ove godine dobiti svoj prvi govoreci i glasbeni
slikopis.

Ako pogledamo unatrag, kad
je postojala samo plaha nam-
jera prihvatiti se posla, onda
je ta namjera obzirom na po-
tezkoce izgledala upravo ludo
smjela. Bez dovoljno slikopis-
nih 1 ostalih struc¢njaka 1 rad-
nika sa prakticnim izkus-
‘tvom, bez studija 1 tehnickih
- luredaja izgledao je gotovo ne-
'moguéim uspjeh postavljenog
| zadatka. Ali ideja je bila tu,
najprije skromna: prikazati
.tko je bio Lisinski, prikazati

‘njegov zivot 1 njegovo stvara-
nje, a osobito stradanje, da se takav slucaj ne
bi vise ponovio u danima izgradnje nase drza-
ve. Prvobitna je namjera bila, da se snimi sli-
kopis od kojih 800 m. Taj priedlog sam mo-
rao odbiti. Duzina od 800 m onemogucila bi
nesmetano prikazivanje slikopisa, jer bi takav
slikopis bio previse dug, da se doda glavnom
slikopisu, a u isto vrieine previse kratak, da bi
se prikazivao kao glavni. Zato sam trazio od
svojih suradnika, da rukopis ili skrate tako, da
se snimi slikopis od 400 m ili produzi na ko-
jih 2.500 m. Odlucili smo se sporazumno
za ovo posljednje. I doista ¢emo imati govo-
reci slikopis podpune duzine. Kako je to uspje-
lo? Uspjelo je tako, sto su prije svega izabrani
1zvrstni, neumorni, 1 nadareni suradnici dje-
lom iz krugova tehnickog osoblja Hrvatskog
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drzavnog kazalista u Zagrebu, a dielom su uze-
ti u sluzbu struc¢njaci iz slobodnog zvanja. Ov-
dje napose moram spomenuti arhitekta za
unutarnje uredaje g. Kopajtica. Ovi su ljudi,
pod vodstvom nekolicine slikopisnih struénja-
ka, stvorili prava c¢udesa. Radilo se neumorno
po Citave noci, nije, se gledalo na radno vrieme,
je i obi¢an radni dan ili nedjelja i blagdan. Sve
je, svaka pojedinost, dobro promisljena, a kad
se nesto nije moglo ostvariti na jedan nacin,
pokusalo se na drugi. Gg. Mileti¢ 1 Marjanovic,
prvi kao redatelj, a drugi kao voditelj proizvod-
nje, dali su sve od sebe. Velikih zasluga ima g.
Zedrinski, koji je kao 1 svi drugi struc¢njaci po-
kazao ne samo sjajan talenat i1 volju za rad,
nego 1 i1zvanrednu sposobnost prilagodivanja
zahtjevima slikopisnog stvaranja. Kazalistni
umjetnici, kao 1 novajlije u glumackoj umjet-
nosti, takoder su se brzo uzivjeli u nacin sliko-
pisne glume. To je bilo za nas slikopisne struc-
njake ugodno iznenadenje. Ceka nas doduse
jos mnogo posla, jos mnogo velikih zadataka,
dok slikopis Lisinski bude zavrsen, ali po ono-
me, sto je do sada stvoreno, a to je vise od polo-
vice posla, izpunjava nas uvjerenjem, da ce se
zapoceto 1 dostojno zavrsiti.

Napose se mora iztaknuti velika pomo¢ grado-
nacelnika Wernera, koji je za snimanja nekih

Za éas ¢ée odjeknuti »Prosto zrakom plica leli.. .«

prizora ustupio svoju palacu u Dvercima, te
intendanta Hrvatskog drzavnog kazalista prof.
Zanka 1 glavnog inzenjera kazalista Krizanica.

Drzavni slikopisni zavod "Hrvatski slikopis"
jos prije druge godisnjice svoga obstanka izaci
¢e pred nasu 1 europsku javnost jednim veli-
kim slikopisom. Do toga nikad ne bi doslo — to
se mora iztaknuti, — da Drzavnom slikopis-
nom zavodu "Hrvatski slikopis" zakonskom
odredbom o njegovom osnutku nije omoguéen
rad po trgovackim nacelima, da mu nisu osigu-
rana vlastita novcana sredstva do kojih dolazi
u prvom redu od vlastitih slikokaza, te od iz-
najmljivanja inozemnih slikopisa. Samo na taj
nacéin mogla je nasa slikopisna proizvodnja na-
predovati tako silnim zamahom.

Ma koliko se obéenito mislilo, da govoreéi 1
zvucni slikopis predstavlja zapreku medunaro-
dnoj izmjeni slikopisa, moze se sa sigurnoséu
uztvrditi, da takvo misljenje nije tocno. Nije
vazan jezik na kojem je slikopis snimljen, nego
je vazno kakav je slikopis. Na stvaranje malih
naroda ne gledaju danas veliki narodi trgovac-
ki, nego naprotiv to svaranje podupiru svim
sredstvima. To je prije svega zasluga Meduna-
rodne slikopisne komore, koja je 1 hrvatskoj
slikopisnoj proizvodnji veé vise puta do sada
pruzila svoju pomoé¢ Svaki
narod, pa 1 najmanji moze
svoje slikopisne proizvode pri-
kazivati u inozemstvu, ako su
t1 proizvodi dobri, a pogotovo,
ako njegovim stvarateljima
uspije dati nesto novo. To vri-
edi 1 za nas. Veé nekoliko sli-
| kopisa kratke metraze preslo
je granice nase drzave, dok su
" mnogi prizori iz tjednika
"Hrvatska u rieci 1 slici" pri-
Il kazivani 1 dalje se prikazuju
L ne samo u Europi, nego su
| uzprkos rata presli i na druge
kontinente.

4 Ako se sve to ima pred ofima
™ onda se mirne dusee moze
re¢i, da hrvatsku slikopisnu
proizvodnju, ako se bude nas-
tavilo kako se zapocelo 1 kako
se radi ¢eka liepa buduénost.

Za cas ¢e odjeknuti "Prosto zrakom ptica leti ..."
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PREBIRANJE PO FILMOVIMA HRVATSKOG

Y

N :
“
& “oadiade

Enes Midzié, Zagreb

Uvod

Prebiruci po filmskom P&
arhivskom materijalu,
koji nije prisutan u &8
svakodnevnom zivotu, i
u tim mi se pokretnim [
slikama javljaju deta- B
Ij1 1 crtice neobuhvace-
ne prikazom vremena
u kontekstu razmatra-
nja povijesnih i politi¢- '«
kih zbivanja pa i lite- |§
rature. Ziva slika tvori f}
novu dimenziju vre- |
mena koje se izgubilo ¥5¥

u sje¢anjima, sjeCanja pak sama blijede, a po-
vijest tu razinu ne proucava. Mlade genera-
cije prepustene su samo sudu povijesti
bez uvida u oblike filmske prezentacije
odredenog vremena u izvornim materija-
lima. Njima su ti materijali dostupni samo u
onim oblicima koji su dati u nekom drugom
kontekstu 1 u drugoj dimenziji pokrepljuju ne-
ku 1 neciju kasniju tezu. Nepoznavanje izvora 1
izvornika navodi, krenuvsi iz detalja, u potre-
bu za novim ¢itanjem dijela povijesti filma na
razini samog dokumenta, ali, kako se danas
cita takav dokument i s kojom pozadinom?

U prilicno necitkoj situaciji, koja prati povijest
filma u Hrvatskoj, bez uvida u filmove, treba
sagledati cjelinu kroz provjeru njenih elemena-
ta, rastaviti je 1 ponovno sastaviti s kritickim
odmakom. Svi trazimo svoju izgubljenu po-
vijest, izgubljene filmove, uspostavljamo dija-
log sami sa sobom, kako bi se uklopili u suvre-
menost neoptereceni nepoznatim. To nismo jos
napravili, a duzni smo sje¢anja prenositi dalje.

PokusSavam si predociti tu filmsku cjelinu
dijela nasSe povijesti bez suda o njoj, a ba-
viti se njenim detaljem. No, izvan povijesno-
politickog 1/ili politikantskog pristupa, etickog
ili estetickog suda zanima me sto se o tim fil-

SLIKOPISA (1)

movima, (koje nemamo), kod nas moze naci i
sto se u njima samima moze naci. Sto je cjeli-
na, a Sto odredeni detal] tog navodno kod
nas nepostojeceg filmskog gradiva, kojeg
zapravo imamo ali ne poznajemo.

Baveéi se usputno hrvatskim filmskim gradi-
vom, koje je pred 40-ak godina odneseno u
Beograd, poceo sam nesto vise paznje posveci-
vati filmovima Ravnateljstva za film Nezavis-
ne Drzave Hrvatske (NDH) odnosno Hrvats-
kog slikopisa (Croatia film)!l. Otvorilo se pod-
rucje filmskih zanimljivosti koje mi se ¢ine ne-
poznate $iroj javnosti. Uvijek se pisalo o nece-
mu "izmedu dva rata" (ili "prije rata") te
"poslije oslobodenja". Ono izmedu prazni je
(filmski) prostor ispunjen manjkavim tekstovi-
ma 1 tek pokojim filmom. Postavio sam si 1 pi-
tanje:

Zasto ne poznajemo tu veliku produkeciju 1941.
do 1945. 1 zasto jos do danas nije na odgovara-
juli nacin vrednovana?

A kako kaze mladi filmolog Danijel Rafaeli¢ iz
Hrvatske kinoteke, koji sprema knjigu o toj
kinematografiji: Dokle god je ona daleko od
oCiju, ti ¢e filmovi poprimati mitska pa i mito-
manska obiljezja. A za to nema nikakvog razlo-
ga.2
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Iako otudeno, veé¢ dvadeset se godina naj-
vec¢i dio tog arhivskog gradiva u 16 mm,
VHS, i DVD kopijama nalazi u Hrvatskoj.
Samo rijetki prikazi, tu 1 tamo tek neka
"senzacija", koje sam uocio posljednjih godina,
nedovoljni su za ¢injenicu da se mogu i1zravno
istrazivati bez prijasnjih bojazni od polici-
je, osude partijskog komiteta ili upozore-
nja na vase sumnjivo zanimanje za NDH.
Doduse uvijek se u pozadini javljaju 1 ta pita-
nja. Ako filmovi 1 nisu javno prikazivani, ali za
istrazivace i filmologe to je zasigurno bilo
otvoreno.

Zanima me sto moze napraviti zainteresirani
pojedinac izvan institucija? Da li se moglo 1 iz-
van proucavanja redovitih arhivarskih tijekova
pisati o tome? Ne o politici ve¢ o filmovima, pa i
o detaljima. I sto smo uopée mogli saznati o toj
kinematografiji?

A povod mi je Lovro Matacié, proslavljeni diri-
gent 1 "nadzornik domobranskih glazbi s ¢cinom
potpukovnika" i njegova uloga u filmu Boreci
za Hrvatsku (1944.).

* % %

"BORCI ZA HRVATSKU" (1)

Slikovni izvjestaj o izobrazbi nasih vojnika u
Stockerau Glazba: Lovro pl. Matacié
Baletna glazba: Kresimir Baranovié
Trajanje: 19 minuta

Naslovnica

Montazna sekvenca - 1

Jedrenjak. Stare ratne zastave. Seljak (granicar)
odlazi u rat, sin mu dodaje pusku. Hrvatski vojni-
ci - jedinica Bosnjaka/Muslimana u napadu. Top-
nicka bitnica.

Karte Hrvatske kroz povijest (Jednostavna ani-
macija) i suvremena ratna zbivanja. Kraéi preg-
led hrvatske povijesti 1 prikaz drzavnog teritorija.

Komentator:

Oko 1400-te vladali su hrvatski jedrenjaci Jad-
ranskim morem. Stolje¢ima napadali su Osmanli-
je 1 Tatari Europu. Hrvati su ih zaustavili. O gra-
nicaru kao najsréanijem vojniku rekao je Napole-
on: Hrvati su najbolji vojnici na svijetu.

U Svjetskom ratu bili su Bosanci strah i trepet
neprijatelju. Staljingradskim junacima ¢ija ¢e dje-
la ostati nezaboravna pripada hrvatska 369 pu-
kovnija.

Povijest nasega naroda sastoji se u borbi. Godine
925 sjedinila su se pod Tomislavom sva plemena.
Godine 1563. izgubljena je Bosna i Hercegovina.
Nakon promjenljive sudbine Hrvatska potpuno
gubi svoju samostalnost.

1941. uskrsla je Nezavisna Drzava Hrvatska. Za
njezinu slobodu, granice, buduénost vodi se danas
borba. Opet imamo Hrvatsku u njenoj staroj veli-
¢ini.

1. U hrvatskom jeziku starije znacenje rijeci slikopis odnosi se na izradbu slika sa svetim temama, odnosno ikonografiju,
dok se rijec¢ slikopisanje odnosi na slikanje. (J. Stuli¢/Joakim Stulli: RjecosloZje iliricko-italijansko-latinsko, Dubrovnik
1810). Prema Marijanu Mikcu: Kako je (Poglavnik) volio hrvatske izraze, iako je podnosio neke strane rijeci kao "ministar" i
"general", nazvao je film "slikopis", a fotografiju "svjetlopis", ne uzevsi u obzir, da su obje rije¢i imale jednako znacenje;
svijetlo "pise" film, kao S$to je fotografija "napisana" slika. Prema tome bi "svjetlopis" mogao biti hrvatski izraz za film, a
"slikopis" za fotografiju. Kinematograf je nazvao "slikokazom". (Marijan Mikac, Film u Nezavisnoj drZavi Hrvatskoj).

2 . Nenad Polimac: Paveli¢ u boji iz beogradskih arhiva. Film o izloZbi koja je htjela pokazati kako Zidovi ugnjetavaju hrvats-

ki narod.
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PRESUDA GOTOVINI I MARKACU JE
"GNJUSNA, NEPRAVEDNA I OPASNA"

www.dw-world.de

Nakon Haaske osude Gotovine i Markaca u listu
Frankfurter Allgemeine Zeitung je objavljen
komentar iz pera njemackog zastupnika
Klaus-Peter Willscha koji smatra: ta osuda

je gnjusna, nepravedna i - opasna.

U izdanju lista Frankfurter Allgemeine Zeitung
od 19.5. je u rubrici "Tuda pera" objavljen ko-
mentar krséanskodemokratskog zastupnika u
njemackom Bundestagu i1 dopredsjednika Nje-
macko-Hrvatske parlamentarne skupine, Kla-
us-Peter Willscha, gdje je ve¢ naslov provoka-
tivan: Mrtvacka sinoda u Haagu (Die
Leichensynode von Den Haag). Autor na pocet-
ku podsjec¢a na bizaran dogadaj iz crkvene povi-
jesti kada je 897. tadasnji papa Stjepan VI. up-
rilicio sudski proces - protiv svog pokojnog
prethodnika na prijestolju sv. Petra, For-
mozusa kako bi ojacao vlastiti legitimitet. Mr-
tav papa je doista izvucen iz groba, navu-
cena mu je papinska odora - i stavljen je
pred sud gdje se od pocetka znalo, kakva
¢e biti presuda: kriv je.
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Ovom sudu je ipak zabranjeno izvoditi — mrtvace

Klaus-Peter Willsch (CDU)

"Ova presuda je gnjusna..."

Willsch pise kako se prakti¢no ista stvar dogo-
dila 1 na Medunarodnom sudu za ratne zloc¢ine
u bivsoj Jugoslaviji u Haagu 15. travnja 2011.
Tog dana je taj sud proglasio krivim pokoj-
nog hrvatskog predsjednika Tudmana da
je planirao 1 proveo protjerivanje pobunjenih
Srba prilikom ponovnog preuzimanja podrucja
u Hrvatskoj koja su bila
pod srpskom okupacijom.
= Utoliko je sud, misli ko-
‘," mentator, mrtvog Tud-
s ' J. mana stavio u istu ra-
/ ’ : zinu sa drugim mrtva-
g : loSeviéem i nastavlja:

:

com, Slobodanom Mi-

"Ova presuda je gnjusna,
nepravedna 1 opasna.
Gnjusna, jer sud time na-
knadno pruza moralnu
nadgradnju 'prijateljima’
Hrvatske koji su u najbo-
ljem slucaju provodili po-
litiku ekvidistance izme-
du agresora 1 zrtve. Ob-
zirom da Haagu, za ra-
zliku od rimske kurije
9. stolje¢a, nije dozvo-
ljeno suditi mrtvaci-
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Dayton je zasluga — Gotovine

ma, poslao je hrvatske vojne zapovjednike
Antu Gotovinu i Mladena Markaca na 24,
odnosno na 18 godina u zatvor. Oboje su
osudeni kao izvrsitelji navodnog ratnog zloc¢ina
koji se u ovoj presudi pripisuje preminulom
hrvatskom predsjedniku. Tako 1 mladoj hr-
vatskoj drzavi pripada uloga nasljednog kriv-
ca."

"Ova presuda je nepravedna..."

Ova presuda je nepravedna, pise u svom Kko-
mentaru Klaus-Peter Willsch, jer
se "za opravdanje krive teze sa ne-
odrzivim indicijama povrh toga
osuduju upravo oni, koji su najma-
nje pridonijeli doista pocinje-
nim zloc¢inima." Gost-komentator
u listu FAZ ovdje njemacke citate- "
lje podsjeéa na dogadaje 1995. ik :
okolnosti 'Oluje' koja nije samo do- '*":"f
nijela oslobadanje hrvatskih pod- ™
rucja, nego 1 okoncéala srbijansku §
agresiju u Bosni i Hercegovini i
prisilila ih na mirovni sporazum u
Daytonu. Vojnu zaslugu za taj cin,
podsje¢a komentator, pripada hr-
vatskom generalu Gotovini.

Isto tako, komentator podsjecéa i da
je za vrijeme Oluje veéina Srba

a '-‘"’._ :
DW / Vezic, el

Sud nisu zanimali konkretni zlo¢ini nego pri¢a o Tudmanu

bjezala od hrvatskih jedinica,
bas i kako se ne moze osporiti
da su nad Srbima pocinjeni
zlo¢ini. Hrvati koji su se vracali
su se osvecivali na Srbima koji su
" ostali - veéinom starcima koji nisu
1imali snage za bijeg. Willsch pod-
sje¢a da se broj ubijenih procje-
njuje na izmedu 200 i 700, a iz-
razava 1 zaljenje sto je hrvatsko
pravosude procesuiralo tek dio tih
slucajeva i nije sve krivce nave-
lo da odgovaraju za zlodjela.

Sud nisu zanimali konkretni
zlocCini

Ali onda se komentator opet osvrée
na sud u Haagu 1 prigovara mu
sto, usprkos njegovoj zadaci, "nije imao veli-
kog interesa za konkretne zlocCine - mozda
jer njihovi razmjeri 1 rasirenost nisu pristajali
kao dokaz u radnu tezu planiranog zloéina veli-
kih razmjera hrvatskog celnistva.

Zato se potrazila kratica u povijesne knjige: bi-
jeg Srba nije bio bijeg, nego planirano, i
taktikom hrvatske vojske provedeno prot-
jerivanje. Kako bi se ta insinuirana zlo¢inacka
nakana ucéinila prihvatljivom, sud je konstrui-
rao pricu o Tudmanovoj zelji za homoge-
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borbi donose odluke
"izlozeni samovoljnom, poli-
tickom 1 nekontroliranom

pravosudnom sustavu" i ko-
mentator tu onda podsjeca ka-
ko Sjedinjene Americ¢ke Drzave
= onda mozda imaju pravo svoje
vojnike izuzeti od nadleZnosti
tog suda. Isto tako misli kako

Sud je - razo¢arao

nom nacionalnom drzavom, o jednoj recenici
koja je odala njegovu nakanu i koju je izrekao
prije operacije 1 0 otezavanju srbijanskih povra-
tnika u godinama nakon vojne operacije. To se
povezuje sa konkretnim djelovanjima, kao sa
'nezakonitom' uporabom topnistva (sto bi
trebalo biti nesto slabiji oblik od 'pretjeranog';
ukupno je u topniéckim napadima poginuo je-
dan civil), i drzanjem otvorenih koridora
za Srbe koji su bjezali (mjera koja je sigurno
spasila mnoge zivote). Sve u svemu: nuzne i
primjerene mjere u ratu se
uzimaju kao dokaz za, u osnovi,
nedokazive namjere."

Vojnici, Cuvajte se!

Njemacki zastupnik ¢iji komen- '\ ¥
tar objavljuje Frankfurter Al-|
lgemeine Zeitung, jos jednom |
podsjeca da je Tudman mrtav 1
da se ocjena o njegovoj ulozi u
ratovima koji su utemeljeni Mi-
losevicevom agresijom, treba
ostaviti povjesnic¢arima. Ali
onda obrazlaze 1 svoje mislje-
nje, zasto je Haaska presuda
protiv Gotovine 1 Markaca opa-
sna: jer su svi vojnici, koji u

bi 1 njemacko ministarstvo ob-
rane trebalo pratiti zalbeni po-
stupak Gotovine - 1 iz toga iz-
vuéi vlastiti zaklju¢ak u zada-
¢ama gdje jesu 1 njemacki voj-
nici.

Klaus-Peter Willisch na kraju
svog komentara u FAZ-u pod-
sjeta kako Medunarodni sud za
zloc¢ine na podrucju bivse Jugo-
slavije obraduje svoje posljed-
nje slucajeve, ali kako je taj sud "u osnovi, iz-
nevjerio ocekivanja koja su u njega postavljena.
Da je Slobodan Milosevié¢ bio optuzen, ali ne i
osuden jer je umro prije toga - to se sudu ne
moze prigovoriti, ali mu se moze prigovoriti da
se istom mjerom mjeri legitimna borba protiv
vanjskog agresora s planiranim i s velikom ok-
rutnoséu provedenim napadackim ratom", zak-
ljuéuje zastupnik Bundestaga Klaus-Peter
Willsch u svom komentaru kojeg je objavio
Frankfurter Allgemeine Zeitung.
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Nakladna zadruga
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na 944 stranice
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" KANTONIZIRANA ILT TRODIJELNA

BOSNA I HERCEGOVINA!

Mate Cavar, Zagreb

Bilicev Puls Hrvatske, od 16. svibnja, na HTV
1, preko svojih sudionika jasno je pokazao ka-
ko su 1 koliko su podijeljena misljenja pripad-
nika tih triju konstitutivnih naroda, bolje rece-
no religija. Nema nikakve dvojbe da je ko-
rijen ovih triju religija u BiH zajednicki i
to hrvatski-katoli¢ki. Silom prilika jedni su
prelazili na islam 1 nastali su Bosnjaci islam-
ske vjere, drugi su prelazili na pravoslavlje ko-
je se ulagivalo Turskoj carevini 1 treci koji su
ostali vjerni vjeri svojih hrvatskih preda i do-
zivljavali neprestano progone okupatora BiH.

Tko su bili uskoci 1 hajduci nego katolici Hrva-
t1, koji su kroz stoljeca ratovali za slobodu svo-
je hrvatske domovine 1 naroda hrvatskoga. To-
liki Tomiéi, Simiéi, Busiéi postali su legenda-
ma hrvatskoga otpora u BiH: No vrijeme je
ucinilo svoje te dva dijela odnarodenoga hr-
vatskog naroda 1 vjere postali su toliko grabez-
ljivi da bi svaki od njih zelio ovladati nad dru-
gima u BiH 1 to tako da protjeraju iskonske
Hrvate katolike iz BiH. K tome su se umijesale
svekolike strane sile koje bi svojatale ovu povi-
jesnu 1 prirodnu domovinu Hrvata, Knezevine
1 Kraljevine Hrvatske.

Sjetimo se samo da su upravo Hrvati katolici
bili jedina snaga koja je oslobadala BiH od
Turske okupacije. Kako smo dugo morali
uditi kao da su Srbi pokrenuli ustanak

turske okupacije a da i ne spominjemo -
hrvatske ratnike i generale koji su pod aus- |

trougarskom imali svoje jedinice oslobodi- F =

telja BiH od Turske carevine.

Ali $to se dogada sa BiH na Berlinskome |
kongresu 1878. godine kada BiH dodjeljuju &
Austriji kao protektorat. I zamislimo se ka-
da ta ista Austrija 1908. aneksijom progla- i
$uje BiH sastavnim dijelom Austrije. I $to £%
se sve dogada. Zbog onoga atentata Gavrila &
Principa na austrijskoga prijestolonasljed- &
nika u Sarajevu, zaratio je cijeli svijet Pr- &

takozvane "Nevesinjske puske" protiv ,‘

-—

vim svjetskim ratom, koji je izazvao 1 Drugi
svjetski rat zbog strasnih ratnih reparacija na-
metnutih Nijemcima, koje su otplatili tek u
2011. godini, od sedamdeset milijuna Eura.

U tu su se BiH umijesale svekolike svjetske
sile, a posebice Englezi u vrijeme velikosrpske
agresije na BiH. Da bi mogli dodijeliti Srbima
pola BiH, izazvali su sukob Hrvata 1 Muslima-
na ¢ime su daleko najvise ugrozili hrvatski na-
rod BiH. I onda su Daytonom zapecatili sudbi-
nu ove nesretne zemlje BiH, koja se nalazi u
srcu domovine Hrvata, okruzena RH sa tri
strane. Prakti¢no je BiH balkanski klin u srcu
povijesne zemlje Kraljevine Hrvatske, gdje je u
vrijeme cetiristoljetne okupacije BiH od strane
Turaka jedan dio hrvatskoga naroda presao na
islam te se poturcio, a drugi na pravoslavlje, te
se posrbio.

Tako sada u BiH imamo Poture i Posrbe koji
zele protjerati izvorni narod Hrvata. I ne zna
se koji je od ova dva naroda opasniji za opstoj-
nost Hrvata u povijesnoj domovini Hrvatskoj.
Sve se ¢ini da se Hrvate iseli iz BiH i ne samo
to nego da se islamizira 1 srbizira 1 RH, sto im
omogucuju jugokomunisticke nakaze nakon
Domovinskoga rata i smrti Franje Tudmana!
Bosna 1 Hercegovina moze postati pravnom
drzavom samo kao kantonizirana ili trodijelna
BiH, koja bi se trebala zvati Savezna Republi-
ka BIH.
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REPUBLIKU SRPSKU I DODIKA

Dr. Muhamed Borogovac

Kako je na kraju ipak zaobiden Inzko i
internacionalno pravo

Da bi shvatili Sta se dogodilo sa ¢etnickim refe-
rendumom sjetimo se toka dogadaja.

Dogadaj prui:

Inzko odlazi u UN 1 trazi podrsku svijeta za
odluénu akeciju protiv Republike srpske. Ne
nudi nikave pregovore, nego kaze: “Dodik mo-
ra priithvatiti nase uslove.”

Tada Izetbegovié, “u svojstvu bosnjackog ¢lana
Predsjednistva BiH” pise pismo UN-u. Sam
taj kaorak je bio sumnjiv. Naime, ako se stvari
odvijaju kako valja za Bosnjake, zasto se mije-
sati u proces. Istina, Bosnjaci su morali Zesto-
ko intervenisati ranije, ¢im se pojavila incijati-
va za “Referendum”, da bi se svijet pokrenuo u
akciju. Nazalost to nije ucinjeno. Medutim, ka-
da se svijet 1 sam pokrenuo u akciju da sankci-
onise RS 1 Dodika,
zasto se mijesati 1
komplikovati situaci-
ju koja se povoljno
odvija?

Veoma sumnjivo je to
sto je sadrzaj origi-
nalnog Izetbegovice-
vog pisma na engles-
kom ostao tajna za
narod, samo je objav-
ljen prevod na bosan-
skom na Izetbegovi-
¢evo] web stranici.
Kada je prevod u pi-
tanju "u detaljima je
vrag", pa posteni lju-
di uvijek objave oba
dokumenta. Stranci
ne razumiju bosan-
ski, a mi1 ne mozemo
vidjeti rngleski tekst,
tako da je, poznajuci

Izetbegovice, podvala veoma moguca. Sjetimo
se samo da Izetbegovi¢ na svojoj web stranici u
Predsjednistvu nije objavio ni njegov sastanak
sa Jusufspahi¢em, sto je "procurilo" kasnije.
Dakle od njega se moze ocekivati svaka podva-
la.

Veoma sumnjivo je bilo 1 to sto se Radmanovic¢
nije ogradio od tog “Izetbegovicevog” pisma, sto
nije naglasio da je to samo misljenje privatnog
lica Izetbegovic¢a, a ne zvanic¢nog organa Pred-
sjednistva. Kao sto znamo, subjekti internacio-
nalnog prava su drzave, 1 zato UN ne komuni-
cira ni sa kojim nizim nivoom vlasti, niti sa
pojedincima, nego samo sa drzavnim organima
koji zvani¢no predstavljaju drzave u internaci-
onalnim relacijama. Zato UN nije htio ni pri-
miti Dodikovo pismo protiv Inzkovog govora u
UN. Medutim, po daytonskom ustavu BiH
Predsjednistvo je nadlezno za vanjsku politiku.
Dakle, vjerovatno je “Izetbegovi¢evo” pismo u
stvari pismo Predsjednistva, budué¢i da ga os-
tali ¢lanovi nisu osporili.

Ivo Matanovié na Cetvrtom Okupljanju domoljubnih i drzavotvornih Hrvata
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U svakom slucaju, Iztetbegoviéeva ponuda da
se pregovara o referendumu je premostila In-
zka, koji nije htio da ¢uje za pregovore, 1 dobila
pravo gradanstva u Evropskoj diplomatiji te
Ashtonova dolazi Dodiku 1 Izetbegoviéu. Nije
tacno da se Evropa ogrijesila o internacionalno
pravo 1 da tretira Dodika kao predsjednika ne-
zavisne drzave. U stvari za to je Evropa dobila
otvorena vrata u Izetbegovicevom pismu, gdje
se trazi "dijalog 1 kompromis", dakle komuni-
kacija sa Dodikom.

Podsjetimo se sustine Izetbegovicevog pisma
UN-u. Na pocetku je to dosta “postena” Izetbe-
goviceva izjava, gdje on ocigledno krivi Dodika
1 RS za situaciju. Medutim, taj pocetak je u
kontradikeiji sa zaklj¢nom recenicom u pismu
gdje Izetbegovi¢ trazi "dijalog 1 kompromis”,
citiram: “Taj cilj moze se ostvariti samo dijalo-
gom, saradnjom i kompromisom.”.

A “dijalog 1 kompromis” umjesto namjeravanog
kaznjavanja RS je izdaja Bosne 1 Hercegovine.
To je trik koji nam se ponavlja iz krize u krizu,
jos otkako je Alija Izetbegovié¢ dosao na vlast u
Bosni 1 Hercegovini 1990. godine.

Ponovo je upalio stari udbaski dribling
kod "glupih Bosanaca"

Ponovimo jos jednom, po ko zna koji put taj
udbaski dribling, kojim su nas otac 1 sin Izte-

Ivo Matanovié na Cetvrtom Okupljanju domoljubnih i drzavotvornih Hrvata

begovié toliko puta uspjesno izradili:

Cetnici krenu da traze nesto $to je upereno
protiv interesa Bosne 1 Hercegovine (1 Bosnja-
ka) 1 sto je u suprotnosti sa vladajuéim zakoni-
ma. Tada svijet, kao arbitar kojemu je stalo da
se postuju pravne norme, kaze: Stop, to ne mo-
zete dobiti jer to nije po zakonu i kao svaki
prekrsitelj zakona bicete kaznjeni.

Medutim tada osteéena strana, “Bosnjaci”, tj.
Izetbegoviéi ili neko drugi iz udbaske BiH vlas-
ti, kazu: Nama je stalo da imamo dobre odnose
sa “komsijama”, pa ¢emo umjesto primjene za-
kona u nasu korist, mi radije izabrati “dijalog 1
kompromis”.

Iz iskustva znamo da su ti “kompromisi” uvi-
jek takvi da cetnici dobijaju ono sto su trazili.
U stvari, nasi izdajnici ne bi ni spasavali ¢etni-
ke od sankcija pristaju¢i na nagodbe da im je
stalo do Bosne 1 Hercegovine.

U tim “kompromisima” ¢etnici dobijaju sve sto
su trazili 1 to odmah, a mi dobijamo neka obe-
¢anja za buduénost, koja onda c¢etnici ne mora-
ju ispostovati. Na primjer, u Daytonu su cetni-
ci odmah dobili saglasnost “Bosnjaka” da se RS
konstituise, a Bosnjaci su dobili obe¢anje da ée
RS u buduénosti dozvoliti povratak izbjeglica,
a sto je RS (kako se 1 ocekivalo) Sestoko sprije-
cavala, pogotovo u prvim godinama, dok se lju-

di nisu ohladili od
povratka.

Kada je jednom
“sporazum” usvojen,
driblanje “glupih Bo-
sanaca” od strane
¢ [zetbegovica se nas-
tavlja tako sto se do-
govor prikazuje kao
velika pobjeda Bos-
B njaka, a istina izlazi
na vidjelo tek godina-
ma kasnije, kada je
ve¢ kasno da se ista
ispravi.

Onoga trenutka kada
' postane jasno da su u
stvari cetnici odnijeli
jo§ jednu pobjedu,
onda se krive svjets-
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ke zavjere, Evropa, Amerika, Srbi, Hrvati itd,
¢ime se razvodnjava uloga Izetbegovica 1 njiho-
ve udbaske garniture na celu Bosnjaka.

Dakle, evo kako je u tom stilu zavrsila 1 kriza
sa “referendumom”, slijedi citat iz Stampe.

Predsjednik Republike Srpske Milorad Dodik
otkazat ¢e referendum, potvrdili su u zajednic-
koj izjavi za medije uprilicenoj nakon sastanka
u zgradi Predsjednistva BiH, visoka predstav-
nica EU za vanjske poslove 1 sigurnost Cathe-
rine Ashton 1 ¢lan Predsjednistva BiH Bakir
Izetbegovié. Izetbegovié je istakao da je razgo-
varano o trenutnoj politi¢koj situaciji u BiH.

"Zadovoljan sam sto je rijesen jedan akutni
problem u BiH, ali sam Lady Ashton kazao da
nije rijesen hronic¢ni problem, akumulacija an-
tidejtonskih 1 antidrzavnih postupaka 1 izjava.
Dovode se u pitanje odluke 1 autoritet visokog
predstavnika u BiH, institucije koje su usta-
novljene u parlamentu BiH, postojanje genoci-
da u Srebrenici, itd. Nadam se da ¢e se uskoro
startati s rjesavanjem ovog pravog 1 trajnog
problema u BiH", rekao je Izetbegovic.

Ashton je u izjavi za medije istakla da je povla-
cenje Odluke o
referendumu
bila  ispravna
stvar jer sve
odluke trebaju
biti  donesene
putem  politic-
kog dijaloga te
dodala da ce

EU  olaksati «—_2{
strukturalniff_ =«
dijalog u vezi s | .
drzavnim pra- (-
vosudem. -
Kraj citata.

Dakle, nema
referenduma,
ali cetnici dobi-
jaju sta su ze-

Lieli, a to je
“dijalog” o pra- ¥
vosudu BiH."

Primjetimo ka-
ko Izetbegovic

siri optimizam kako ¢e se uskoro krenuti i1 sa
rjesavanjem drugih problema. To je onaj dio
driblinga gdje Bosnjaci dobijaju obecanja za
buduc¢nost, dok ¢etnici dobijaju odmah ono Sto
su trazili - dijalog o pravosudu, tj. o Inzkovim
nametnutim zakonima. To znaci, postignut je
pristanak da se jo$ dvije BiH institucije Tuzi-
lasto 1 Sud BiH razvodne i onesposobe.

Nazalost, dogodilo se tacno ono sto smo u pros-
lom Glasniku predvidjeli kada smo kazali:
"Niko ne moze spasiti zivot samoubici koji je
¢vrsto odlucio da se ubije.” Iz gornjeg citata
vidimo da su Izetbegovi¢ 1 njegovi cetnicki or-
taci upotrijebili jos jednom stari trik, jos jed-
nom nas predriblali istim driblingom, jer sve
moze kod nedrzavotvornih ljudi koji imaju
kratku politicku memoriju.

Napravljen je jos jedan korak ka trajnom uki-
danju Bosne 1 Herecovine 1 ka pretvaranju
BosSnjaka u narod bez domovine, novokom-
ponovane Rome 21. stolje¢a, bez obzira na
namjeru Inzka 1 svijeta da ne dozvole mijenja-
nje Daytona u pravcu dalje dezintegracije BiH.

Ivo Matanovié na Cetvrtom Okupljanju domoljubnih i drzavotvornih Hrvata
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SJECANJE NA DRAGU SUDARA

Rudi Tomié,Kanada, ruditomic@sympatico.ca

Smrt je ljudska sudbina, koja nas ¢eka na pos-
ljednjem casu zivota, ali na koju ne mislimo,
stoga obicno kazemo, kad netko umre, da je
nenadano (!) preminuo. Smrt nije nenadana,
nego mi smo nenadano zateceni kada ¢ujemo
tuznu vijest o smrti drage osobe, rodbine ili
prijatelja.

Smrt Drage Sudara zatekla me je doista nena-
dano, jer smo imali u planu jo$S mnogo cega
uciniti za osvjeséenje hrvatskog naroda, koji se
gusi u zabludama, a kojem je on sebe nesebic-
no predao u radu i zrtvovanju do konac¢nog od-
laska na drugi svijet. Smrt, ipak, nije odnijela
Sudara u cijelosti - ostala su nam njegova djela
1 sjecanja na mukotrpni zivot.

Drago Sudar roden je 11. listopada 1930. u
Brusanima, ¢uvenom ustanickom mjestu u Li-
ci, a preminuo je, blago u Gospodinu, 30. trav-
nja 2011. u zagrebackoj bolnici Sestara
milosrdnica. U osam desetljec¢a zZivota - tri
cetvrtine proveo je u jugoslavenskim i

ameri¢kim zatvorima i u emigraciji. Zivot-
ni put malog (po stasu) Drage bio je ispunjen
mukama, patnjama, neizvjesnostima, samo-
¢om, usamljenoséu, sumnjama, optuzbama,
nerazumijevanju sredine u kojoj je obitavao,
jer mnogima nije bio jasan zbog svojih politic-
kih stavova.

Nakon sloma Nezavisne drzave Hrvatske
1945. u petnaestoj godini zivota, Sudar os-
niva osloboditeljsku organizaciju
"Velebitski vukovi", koju je uspjesno vodio u
diverzantskim akcijama u narusavanju
partizanske vlasti u lickim selima. Uhiéen
je 6. svibnja 1949. 1 po cl. 3. tocka 8. jugosla-
venskog Zakona o krivicnom djelu protiv naro-
da 1 drzave, osuden na 13 godina robije i
prisilnog rada. Kaznu je izdrzao do pos-
ljednjeg dana u zloglasnoj Staroj Gradis-
ki.

U svojim sjetanjima, jedan od metoda koji je
opisan u njegovoj knjizi Coming of Age in
Tito's Perons, (izdanje Hrvatske republikan-
ske stranke) je postupak sa zatvorenicima koji
su dovedeni u Staru Gradisku, u sobu broj 51,
gdje su bili fizicki 1
dusevno dotuceni 1
prinudeni  priznati
"urotu" protiv drzave
1 onda bili "obracani"
~ za prihvaéanje ideje
| jugoslavenske drzave.
Na vratima sobe 51
"... (zatvorenici) su
docekani od izabranih
specijalaca koji zatvo-
re vrata i navale na
novodoslog tako, da
drugi zatvorenici ne
cuju vikanje i zapo-
maganje. Zatvoreniku
su ruke bile zavezane
iza leda i tako bi bes-
pomocéan bio udaran i
prebijan sve dok ne
izgubi prisebnost. Po-
slije toga, prebijen 1
polumrtav, bio bi ba-

Ivo Matanovié¢ na Petom Okupljanju domoljubnih i drzavotvornih Hrvata
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cen u jedan kutak. Nekoli-

ko dana kasnije, nakon sto

se iznakazen i prebijen za- |
tvorenik malo osvijesti,
dana mu je batina i bio

bi prisiljen da udara nove
zatvorenike koji su u me-
duvremenu pristizali.”

Oni koji su prezivjeli Sta-
ru Gradisku 1 druge jugos-
lavenske zatvore, imaju
trajne posljedice od slabe
prehrane, teskog 1 muénog
prisilnog rada, prenatrpa-
nosti, zagadenog zraka,
uznemirivanja u ¢elijama,
nevjerojatno losim higijen-
skim uvjetima 1 pojava
zaraznih bolesti kao sto je
tuberkuloza. Sudar dalje kaze da je najteza
kazna bila boravak u samici u trajanju od 14
dana 1 pritom biti vezan u lance. Zbog toga sto
samice nemaju kreveta, pokrivaca, ni grijanja,
ovakva je kazna bila skoro neizdrziva za vrije-
me zimskih dana.

"Ljudska izdrzljivost ima svoje granice i poslije
obicno slijedi samoubojstvo ili predaja. A pre-
daja je u veéini slucajeva, kako su mnogi isku-
sili, mnogo gora od same fizicke smrti..."”, kaze
Sudar.

Iz zatoceniStva u emigraciju

Nakon izlaska iz zatvora Sudar 1957. bje-
zi iz Hrvatske. Odmah po dolasku u Austriju
postao je ¢lan Hrvatskog oslobodilackog pokre-
ta, a nakon Austrije dosao je u Kanadu,
gdje je zivio s prekidom do 1990. i bio je
vezan uz Ujedinjene kanadske Hrvate 1 godi-
nama je obavljao duznost tajnika, a bio je 1
urednik drustvenog glasila "Nezavisna drzava
Hrvatska".

Sudar se nije mogao suzivjeti u stagniraloj
"ustaskoj" sredini, u kojoj su bili ljudi umorni
od ratnih stradanja i teskog emigrantskog zi-
vota, koji su prihvatili novu domovinu ka-
o konacCno rjesenje, a proslave 10. travnja
kao duhovna nadahnué¢a hrvatske drzavotvor-
ne ideje.

£

Sudar je bio revolucionarno dinamican, pa je
pronalazio suborce u drugim hrvatskim politic-
kim organizacijama, u kojima je takoder bio
aktivan, ali nezamjetljiv zbog svoje skrom-
nosti, suzdrzanosti i samozatajnosti. Do-
duse, Drago nije bio govorljive naravi, mada je
imao veliko bogatstvo pamcenja datuma vaz-
nih zbivanja, imena znacajnih ljudi 1 sposob-
nost rasudivanja 1 predvidanja dogadaja.

UDB-a je znala njegove sposobnosti, pa je uvi-
jek trazila ljude iz podzemlja s kojima bi ga
mogli identificirati za anti-jugoslavensku ak-
tivnost. Optuzen je na temelju jednog anonim-
nog americkog dousnika, kao 1 jednog Hrvata
koji tvrdi da ga je Sudar ucio kako se pra-
ve bombe. Bio je zatvoren u Torontu 25.
lipnja 1981. godine, a u sijecnju 1982. je
izrucen u SAD (nije bio legalno izrucen, nego
ga je CIA pod krivim imenom dopremila u
SAD), te za vrijeme sudenja u New Yorku, gdje
je bilo jos devet Hrvata na sudenju, Sudar je
raznim dokazima dokazao gdje je bio za vrije-
me izrucivanja bombi, tako da je bilo o¢evidno
da on nije mogao imati nikakve veze sa sub-
verzivnim aktivnostima nekih Hrvata. Optuz-
ba je bila namjestena i "pronaden je krivim
za konspiraciju i ucjene". Osuden je na 10
godina zatvora bez pomilovanja. Kaznu je
izdrzao u najzloglasnijem americkom za-
tvoru u Alabami.
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Hrvatska mladez u Kanadi tiskala je brosuru
1988. Profil krivo optuZenog ¢ovjeka, u na-
kladi Hrvatskog puta, u kojoj je objavljeno pis-
mo Drage Sudara kanadskom veleposlanstvu u
Washingtonu, gdje su izneseni podaci o ljudi-
ma 1 bombama, ¢ije su zrtve bili dva mlada Hr-
vata u Kaliforniji (SAD) 1 dva druga Hrvata u
Mississauga (Kanada).

Kad je poceo osloboditeljski Domovinski rat
Sudar se vratio u Hrvatsku i radio je vise
godina u odjelu obavjestajne sluzbe na
poslovima analitike. Najbolje je iznio svoje
misljenje o ljudima koji su bili u UDB-i i
KOS-u, a ostali su na vlasti u Hrvatskoj
nakon njenog oslobodenja, u razgovoru
"OCI U OCI" u Slobodnoj Dalmaciji (28. 09.
2000.)

Cast tebi poradi vrlina!

Drago Sudar je bio ¢ovjek velikih vrlina, boga-
tog zivotnog iskustva, veliki poznavalac povije-
snih zbivanja, iskusni analiti¢ar 1 politicar, re-
volucionar, rodoljub 1 vjernik. On nije nikoga
mrzio, cak je oprostio svima koji su ga mucili 1
zlostavljali, kao 1 onima koji su ga bez dokaza
optuzivali. Drago je izdrzao desetgodisnju

L "."‘
AN )

Ivo Matanovié¢ na Petom Okupljanju domoljubn

ih i drzavotvornih Hrvata

zatvorsku kaznu u Americi samo zato Sto
nije htio odati Hrvata koji je pocinio zlo-
Cin, jer taj je covjek imao zenu 1 djecu, koji 1
danas zivi u Torontu sa svojom obitelji. To je
veliko djelo.

Buduéi da nije bio nametljiv u govoru, puno je
toga progutao u sebi, jer nije se mogao povjeri-
ti ljudima ni u najblizoj sredini. Vidio je kako
je radila hrvatska politicka emigracija, koja se
je izivljavala u medusobnim svadama i
optuzbama; vidio je takoder kako su ljudi u
Vladi i na polozajima u Hrvatskoj neis-
kreni, sebi¢éni i zavidni, da mnogi nisu ni
svjesni koliko je ostalo partizanskih, komunis-
tickih 1 srpskih natruha u svim segmentima
drzavnog rukovodstva 1 drustvenog usmjerava-
nja. Posebice je bio razocaran zbog ras-
prodaje hrvatskih poduzecéa, industrije i
banaka, koko bi se s tim novcem pokriva-
la raskosnost vladajucée vrhuske. Mediji u
Hrvatskoj su anti-hrvatski, jer su u ruka-
ma stranaca kojima je samo stalo do senzacija
1 provokacija, jer to privlac¢i znatizeljnost pub-
like i donosi profit. Cesto je pisao osvrte, ali
mnogi nisu bili objavljeni, izuzev u Hr-
vatskom Fokusu.

Bio je razoCaran zbog ne organiziranja do-
laska Hrvata iz ise-
ljenistva, koji su
mogli pomoéi nov-
cano i stru¢cno Hr-
vatskoj u razvoju
gospodarstva. Me-
~ dutim, shvatio je raz-
loge zbog cega nije
doslo do masovnog
dolaska iz dijaspore,
jer su se vlastodrsci
bojali da ¢e docéi
"ustaska emigraci-
ja" i unistiti njihov

"antifasizam" iza
kojeg se skrivaju
komunisti, jugo-

nostalgicari i kri-
minaleci.
Sve ove navedene

probleme, o kojima
smo razgovarali prili-
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kom njegovog dolaska u Kanadu, ostali su na-
zalost nerijeSeni nakon njegovog odlaska s
ovog svijeta. Drago nije imao osobnih proble-
ma, naime, nikad se nije zalio da ga nesto boli
ili da mu nesto fali! On je, mogli bismo pouzda-
no reci, zivio za Hrvatsku, pa sam bio odusev-
Ljen procitavsi da su mu njegovi suborci, uzni-
ci, rodbina 1 susjedi odali dostojnu pocast pri-
godom sahrane.

Od pokojnog su se oprostili Ivan Vukié¢ u ime
Hrvatskog drustva politickih uznika podruzni-
ce Gospi¢ 1 Dragin dugogodisnji prijatelj iz
emigracije Marijan Buconji¢. Biskup dr. Mile
Bogovi¢ nije mogao predvoditi misu i
sprovod, ali je vl¢. Nikola Turkelj u propovje-
di prenio pozdrave i1 zahvalnost preuzvisenog
biskupa za Dragino djelo na sluzbi Bogu, domu
1 narodu. (Licke novine, 3. svibnja 2911.)

S—

2 b

S Dragom sam proveo polovicu stoljeéa u
radu za slobodu hrvatskog naroda i uspo-
stavu samostalne i slobodne Republike
Hrvatske. Bili smo sretni da smo docekali taj
veliki dogadaj, u cije smo temelje ulozili dio
sebe. Drago je posebno sretan da je konacni
pocinak nasao u najdrazem mjestu na svijetu,
u svojim Brusanima. Nije na ovome svijetu na-
sao pravdu 1 pravednost, do koje mu je toliko
stalo da je bio spreman umrijeti za te ideale,
sto ¢e Svevisnji uzeti u obzir 1 nagraditi svojom
pravednoscu u Kraljevstvu Nebeskom.

Macte vitute esto! — Cast tebi poradi vrli-
na! Neka ti bude laka rodna gruda za izmuce-
no 1 napaceno tijelo, a tvoj zivot 1 djela su je-
dan od znacajnih djelovanja, koja na svoj na-
¢in: svjesno ili nesvjesno, dobrovoljno ili slucaj-
no sudjelovat ¢e u pisanju jednog dijela povi-
jesti hrvatske osloboteljske borbe.

Ivo Matanovi¢ na Petom Okupljanju domoljubnih i drzavotvornih Hrvata
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BOSKOVICEVA "TOCKASTA" TEORIJA

Priredio Divo Basié, Dubrovnik

Boskoviéeva teorija koja ga izdize nad ovim
"tockastim" svijetom je bila da ¢estice nema-
ju velicinu, nego da su geometrijske toc-
ke, te je tvrdio da je materija gradena od
Cestica koje nemaju dimenziju.

"Zamislimo veliku knjiznicu s mnogo knjiga
razli¢itoga sadrzaja na razli¢itim jezicima. Sve
su knjige, razumije se, napisane slovima. Za-
mislimo sad, da slova nisu razlicni neprekidni
geometrijski oblici, nego da su nas-
tala sastavljanjem sitnih istovrsnih
crnih tockica. Zamislimo dalje, da
su te tockice jedna drugoj tako bli-

zu, te razmak izmedu njih ne moze- B2

-—

kombinacijama takvih ;
tockica postizavaju se razliciti oblici

slova, a slovima rijeci, 1 to u razlici- -
tim jezicima. I tako su cijele knjizni-
ce sa svim svojim knjigama razliéi-
toga sadrzaja na razli¢nim jezicima

konacno samo razlicite polozajne kombi-
nacije nepregledno mnogih istovrsnih cr-
nih tockica".

Friedrich Nietzsche je cijenio Rudera Boskovi-
¢a "kao najveceg protivnika i pobjednika
nad pricinom osjetila", pa tako 1895. pise za
Boskoviéevu teoriju [prirodne filozofije] da je
"najvedi trijumf nad osjetilima koji je do-
sad bio poluc¢en na Zemlji". Najvise je cije-
nio Boskovi¢a poradi razorenja vjere u tvar
ili materiju "zadavsi smrtni udarac materija-
listickoj atomistici".

OJ HRVATSKA, OJ!

Zdenka Magdié, uciteljica, Zagreb

Nakon presude nasim generalima u Hagu, Hr-
vatska ne miruje. Ogorcena je. Buntovna.
Pravdo, pravdo, vec¢ te nije....... Svakodnevno
bilo na poslu, ulici, u prolazu, tramvaju, zapo-
¢inje se razgovor o nepravdi koja je ucinjena
hrvatskom narodu. Kako bar malo rasteretiti
svoju ranjenu dusu, kad rijec istine ne zele ni
cuti oni koji sude? Kako sva stradanja nasih
gradova 1 ljudi ne zaboraviti 1 dok pjevamo: Oj,
Hrvatska oj, veselo nam stoj,...!...?

Nasi TV programi puni su nam svakojakih re-
klama. Nadimo prostora ili zamijenimo jednu
reklamu, obaveznom svakodnevnom reklamom
prije TV dnevnika, koja prikazuje razaranje
naseg Vukovara i one cetnicke horde koja se

1zivljava nad nemoénim nam pukom, uz onu
grozotu: ... klat éemo Hrvate.

Jedino ¢e tako, i onaj nas najmladi gradanin,
upamtiti zasto se morala dogoditi Oluja.
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SVETI HRVATSKI SAVEZ (3)

Odvec¢ bi nas vukli prema kruhu, prema kruhu
kakvim ga oni vide.

Kusali smo s Hrvatskim savezom. Prije nekoli-
ko godina. U tijeku raznih izbora.

Nijje islo. Primamljivije je bilo biti poput Sana-
dera.

Biti na celu liste. Stranacke ili "nezavisne".

Lider. Opet granitno monolitno zajednistvo
Hrvata. S novim kormiralom.

Ne. Hvala lijepa.

U prilici takvih pregovora rekose mi. O svemu
mozemo razgovarati, ali On mora biti na celu
liste. Ne rece li takoder nedavno Gadafi:
"Prihvaéam svaki sustav, ali da sam mu ja na
celu." Jer, mnogo toga se dogada nepredvide-
nog 1 izvan odredenog, pa 1 dogovorenog ustro-
ja.

Ne bude 1i Svetog Hrvatskog Saveza ... Pa, sto?
Bit ¢e svejedno Hrvata.

Ivo Matanovi¢ na Petom Okupljanju domoljubnih i drzavotvornih Hrvata

Sveti Hrvatski Savez pretpostavlja da ¢emo
nakon izbora biti oni isti, kokvi smo u njega
usli. Vozaci, urari, ratari, profesori, mornari ...

Brico kao ministar vanjskih poslova?
Zasto ne, ali ne samo zbog izbornih rezultata.
Nije 1i to utopija?

Mozda. Ipak, cemu nam onda takvi izbori? Ni-
je li svejedno tko je za kormilom?

Koalicija?

Ne vjerujem u to. Uvijek zlo zavrsi. Nikakvi
zajednicki osjecaji, nikakvi zajednicki ciljevi,
nikakvi zajednicki poduhvati.

Savez, ako nista drugo, ima istovrsne zelje 1

htijenja. Pretpostavljaju se razliciti putovi do
zajednickog cilja.

Kao rakova djeca?

Ma ne uvijek, ali uvijek s razlogom. Ili kao di-
jelovi cjeline. Poput onih u ljudskom tijelu.

’
- "J
‘-
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HRVATSKI PRAVOSLAVAC

br. 1, ozujka 2011.

IziSao je iz tiska prvi broj ¢asopisa hrvatskih
pravoslavnih vjernika "Hrvatski pravoslavac".

Casopis izlazi u Zadru, urednik je Ivo Matano-
vié, dok su ostali ¢lanovi urednistva: dr. sc.
Stjepan Murgié, prof. Filip Corlukié, dipl. ing.
Ivo Joli¢ 1 Sre¢ko Cvitanovié.

Adrese za suradnju: Zadar, Petra Zoranica 1,
uznik2@gmail.com, brzoglas 023-214.523.

Prvi broj "Hrvatskog pravoslavca" donosi:

Ivo Matanovié, tajnik i iguman Jelisej Lalatovic,
predsjednik Hrvatske pravoslavne crkve

Na na naslovnici je slika Grigorija
Ivanovica Maksimova, patrijarha Hr-
vatske pravoslavne crkve, a na pole-
dini ogledni primjerak mantije hr-
vatskih pravoslavnih sveéenika,

Proslov,

Br. 1, 0zujka 2011, - Cijena10kn (35-2€)

Proglas — Upute hrvatskim pravos-
lavnim krséanima kako da se na po-
pisu stanovnistva nacionalno 1 vjerski
imenuju?

Potvrda o registraciji Hrvatske pra-
voslavne crkve u Kanadi,

Poziv na molitvu, a molitva je razgo-
vor s Bogom,

Ivo Matanovié: Hrvati 1 krséanstvo,

mr. sc. Dragan Hazler: Hrvatska pra-
voslavna crkva,

August Senoa: Deset zapovijedi maj-
ke hrvatske svim vjernim sinovima i
kéerima,

dr. sc. Stjepan Murgié¢: Hrvatsko pod-
rijetlo Hrvata,

Dr. Stjepan Murgi¢: Americki nalazi
srednjovjekovne glagoljice

Grigorij Ivanovi¢ Maksimov
Patrijarh Hrvatske pravoslavne crkve
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SUMADINCI POD VLASEU

NOVOKOMPONOVANIH BIZNIS-SRBA

Tesko je uvijek Hrvatima bilo sa Srbima. Posebno kad
su Hrvati bili pod srbskom vlaséu. Albancima je jos
gore. Nista lakse nije Makedoncima, pa niti
Crnogorcima. Nu, najteze je ipak Sumadincima. Ta)
drevni narod, zapravo istinski Srbi, ne smije ni dignuti
glavu, kamo li re¢i da je narod, i1 to narod posve

razli¢it od onih ljudskih nakupina, koje danas sebe
nazivaju Srbima.Ovo je prica o sumadijskom narodu, o
Sumadincima i njithovoj ¢eznji za slobodom. (Ur.)

U SUMADIJI SU NEKAD ZIVJELI PRAVI SRBI, SA KOJIM
DANASNJII - NOVOKOMPONOVANI VEZE NEMAJV (6)

prof. Vladimir Corovié: "Zemlja SUMADIJA
hajducka, doseljenic¢ka 1 pobunjenicka", 1939.

Sumadija je mogla prva uzeti
inicijativu na se prvenstveno s to-
ga, sto je ona u hajducima Stanoja
Glavasa (u ¢ijoj je ceti od 1803. godi-
ne bio 1 Hajduk Veljko), kome je Ka-
radorde bio stari prijatelj 1 koga je
posvetio u sve pripremne akcije,
imala jednu vrstu organizovane
i na boj spremne vojske.

U valjevskoj nahiji - lepo prica prota Matija
Nenadovié - seljaci su se, mada ogorceni, brzo
rasturali 1 kad su pristajali da se dizu; njih je
trebalo nagovarati, uvlaciti, ¢ak 1 silom nago-
niti, dok su Glavasevi hajduci bili veé borci od
rase, da ne kazemo od zanata. Oni su glavni
stozer oko koga se pribira prva Karador-
deva vojska, i oni su u prvim okrsajima glav-
ni u akciji. Na predlog Stanoja Glavasa,
Karadorde, koji sam odavno veé¢ bese na-
pustio hajducke redove, biva u Orascu
izabran za glavnog vodu Ustanka.

Vodeéa uloga Sumadije

Sumadijska aktivnost, kojoj je u istoriji zapala
zavidna uloga da krene veliko delo obnove na-
se slobodne drzave, razvila se, kako vidimo,
pod vrlo karakteristicnim uslovima. Priroda

joj je dala bogate Sume, a sastav stanovni-
Stva mogucénost izvesne rasne selekcije.
Blizina granice omogucavala je snabdevanje
oruzjem i municijom i veze sa prijateljima pre-
ko granice, a tradicija stare drzave 1 guslama
cuvani kult pregalastva zivu narodnu svest 1
volju za borbu. Nedavne borbe Koce Andelkovi-
¢a 1 narodne vojske, u kojima je ucestvovao do-
bar deo Sumadije, poticale su ljude na otpor 1
pojacavale stav samosvesti.

Na podruéju Sumadije zavrsila je svoj Zi-
vot srednjevekovna nasa drzava Nemanji-
¢a i njihovih naslednika; a na tom istom po-
drucju, kao po nekom spremanom usudu histo-
rije, obnovljena je sa oba ustanka, od 1804. 1
1815. godine, 1 nasa draga nova Srbija. Na
podruéju Sumadije, na klasi¢nim polozajima
Suvobora, odnela je obnovljena Srbija, u no-
vembru 1914. i1 svoju najveéu pobedu u straho-
vitim borbama Svetskoga rata, kada je, stav-
ljajuéi u pitanje svoj opstanak, uzela na sebe
casnu duznost da izvrSi delo naseg narod-
nog ujedinjenja, najvece otkako postoji
nasa historija.
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HRVATSKA T USTASTVO (7)

Mile Boban, Texas, USA

Fikreta Jeli¢-Bunti¢ citira iz Ustase iz listopa-
da 1932. godine (odmah iza Lickog Ustanka,
m. op.) u kojem se napadaju svi oni "koji ne
znaju 1 koji nece da znadu, da je doba papirna-
te 1 jezicne borbe proslo, da nista nije koristilo,
da sada vodi i da ée voditi glavnu rije¢ pozrtvo-
vanost, revolveri, bombe 1 ostri bodezi hrvats-
kih ustasa (...)", a pri tome potpuno zaobilazi
¢injenicu da je u to vrijeme, a 1 mnogo godina
kasnije komunisticka promicba imala ista obi-
ljezja 1 da je ustvrdivala iste neosporne ¢injeni-
ce u cemu se posebno isticao Proleter, glasilo
Centralnog Komiteta Komunisticke Partije Ju-
goslavije, koji je izlazio od 1929. do 1942. Radi
ilustracije navodimo nekoliko citata iz Prolete-
ra, kojemu je neko vrijeme bio urednik Josip
Broz Tito.

"Mase radnog naroda dovedene do nezapamce-
ne bede 1 nevolje pljackaskom kapitalistiSkom
1 veleposjednickom politikom velikosrpske (ovo
nije Srbin pisao, jer on ne bi protiv srpstva pi-
sao, m. op.) vojno-fasisticke diktature 1 privre-
dnom krizom dizu se na borbu protiv vlade kr-
vavog kralja Aleksandra posljednog. Po ¢itavoj
zemlji valja se talas protesta protiv zlo¢inacke
vojno-fasisticke diktature. (Upravo poradi te
diktature protiv hrvatskog naroda je osnovana
organizacija USTASA o kojoj se mora vise i is-
tinitije znati. Casa GNJEVA se puni, m. op.)
Usprkos zabrana odrzavaju se sastanci i zboro-
vi, sve cesce" ... "Svi kao da ocekuju dan .-
opste osvete, dan kada ¢e otpoceti opsta 1
odluc¢ujuéa borba protiv omrzenog rezima. @
(...) U takvim slu¢ajevima radnicima 1 selja-

cima treba tumaciti, da nije dovoljno ako se g

sa stisnutom pesnicom u dzepu ceka neki
osvetnicki dan" ... "Vojnofasisticka diktatu-
ra nece se raspasti automatski sama od se- §
be. Svrgnuce velikosrpske vojne diktature
nece se izvrsiti na taj nacin sto ¢e jednog
lijepog dana da se dignu mase same od sebe
na oruzani ustanak. Oruzani ustanak masa
se mora pripremiti 1 to uporno i sustavno.
Put koji vodi ka oruzanom ustanku masa je
uvlacenje njihovo u svakodnevnu borbu za

pojedine 1 djelomicne zahtjeve, Sirenje 1 jacanje
te borbe 1 podizanje njeno na stupanj opée bor-
be protiv diktature" ... "Uzdaj se u se 1 u svoje
kljuse" - veli narodna poslovica. (Proleter, broj
2, veljaca 1933. godine)

Molim citatelje da analiziraju sto su Ustase
htjele i zasto su se borili, kao 1 to sto su komu-
nisti htjeli 1 zasto su se borili. Ovo neka ne bu-
de ili neka budu "prepucavanje". Neka ovo bu-
du nasa analiza iz proslosti kako bi svrhovitije
znali reci: Tko je bio za Hrvatsku Drzavu 1 uvi-
jek spominjao njeno izvorno ime Hrvatska, a
tko je bio protiv nje 1 nikada nije spominjao
njeno izvorno ime Hrvatska?

Koncem ljeta 1932. godine Poglavnik je poslao
deset istreniranih Ustasa u Velebit da dignu
ustanak. Taj ustanak je bio vise simboli¢ne,
nego izvedbene naravi. Zasto simbolicne?! Ka-
da sam se 3. prosinca 1977. godine u Los Ange-
lesu sastao sa dr. Andrijom Artukoviéem, imali
smo priliku pricati o mnogim stvarima. Posto
sam znao da je on za mene kao i za mnoge dru-
ge Hrvate encikopledija o dogadajima u svezi
Ustaskog Pokreta 1 Velebitskog ustanka, izme-
du mnogih pitanja pitao sam ga i da mi kase
nesto o tom ustanku.

Ja sam u ¢asopisu "Otpor" br. 1 iz 1988. godine
dao kratki osvrt s dr. Artukoviécem. Sada ¢u
navesti neke stvari kako bi se dalo malo vise
svijetla s nase hrvatske strane na taj ustanak,
a ne da se uvijek govori s neprijateljske strane.
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BAZALO (56.

Or. Mile Budak, hrvatski knjizevnik, politi¢ar
i drzavnik

Najupuceniji su drzali, da se je udaljio i da se
ne navraéa samo da ne hrani Kajinu nadu, da ¢e
se ipak predomisliti i ostati s njom kod kuce.
Prema tome su se i vladali u prvom redu Matija
i Jocan, a podupirali su ih donekle Maleta i
njegova Kata. Doduse, njih se dvoje nisu nimalo
zagrijavali za to, da ona trazi proglasenje svog
vjencanja nistetnim, jer nije uople doslo do
braka izmedu nje i Ivana, jer su trebali posle-
nika u kuéil Kaja je bila izvrstan radnik, a nisu
joj plaéali nista, jer je bila kuéno Eeljade, veo-
ma poslusno i marljivo, upravo numorno, i gdje
je bila ona, nije trebalo njih. Kod nje je bila jos
jedna osobita pojava, kojom se ne mogu pohva-
liti mnogi ni muskarci ni Zene: govorila je tako
malo, da je svaku rijeé trebalo iz nje izvladiti.
Kad bi se Maleta i Kata najzesce svadali, kad
bi cijela ku¢a grmila i vika odjekivala od krovo-
va i zidova ostalih Kresoji¢a kuca, Kaja bi mir-
no obavljala svoj posao i mogao bi je prije zak-
lati nego da bi mogla ponoviti i jednu jedinu
rie€, koju je njih koje izbacilo na svog protiv-
nika kao pus¢ani naboj. Ona nije nista ¢ula. Ni-
je nista vidjela, nije se zanimala ni za $to dru-
go osim posla, koji je bas tog ¢asa obavljala.

Taka je ona bila, pa je onda razumljivo, da Ma-
leta i Kata nisu imali ni najmanjeg razloga, da
pozele njezin odlazak iz kuce.

Ni ona sama nije na to ni pomisljala. U svojoj je
dusi bila odludila, da se ne ée micati, veé da ée
nositi svoju sudbinu kao nerazumljivu kaznu
nebesa na ovom svijetu, iako nije nikako mogla
dokuéiti, ¢im je zasluZila tako strahovitu osu-
du. Zar svojim uzornim djevovjackim Zivotom?!
Ili svojom podsvjesnom spremnoséu, da svom
buduéem Covjeku bude rob i najodaniji i najpo-
dloZniji braéni drug?! Svjestno nije mogla

NASTAVAK)

stvarati odluka za buducnost, jer nije nista
znala, nije imala ni pojma o braénom Zivotu i
braénim obvezama, osim koliko to svako se-
ljacko dijete vidi i Cuje u kuéi, na dvoristu, na
pasnjaku i u cijeloj prirodi, a to je uprav toliko,
da mu je sve prirodno i da ni o Eemu ne treba
razmidljati niti razmislja. Sve je na dlanu jasno
i naravno, pa ne treba stvarati posebnih odluka
i zavjeta, kad - ni ne moze drugacije biti, nego
jest, jer je tako to ostavio svevidnji Stvoritel].

Kaja je mislila kao $to misle najbolje iz njezina
narastaja i kraja, pa je onda bilo pretesko rije-
Siti pitanje, zasto je na nju pala tako strahovi-
ta pokora i kazna ve¢ na ovom svijetu. Ipak,
kako bilo da bilo, bio uzrok, koji mu drago, ona
je odluéila, da ée pognuti glavu, stegnuti srce i
usnice, pa nijemo, bez Zalbe i jauka, sa skruse-
nim molitvama nositi svoju tesku sudbinu. U
kuéi joj nisu oteséavali. Nisu joj nikad nista
predbacivali, jer nisu imali razloga, a Kata je
bila prema njoj pazljiva i onda, kad je s Male-
tom iSla za vratove. Kad bi joj se god zareklo u
onom bijesu, da i njoj rekne koju gorku, brzo
bi se trgla i ispravila kao da nije nista ni bilo.

Eto, naljuti me ovaj moj mazgilj - rekla bi joj
nasamu - pa unda recem i tebi koju zuku, al
nemoj se ljutiti. Znam ja, da tebi nije lako, al
vidis, kako j' i § njima --- I jo$, moj je Maleta
suvo zlato, kakvi i’ ima, ja tebi velim.

Kata je to CeSée tako govorila, da se Kaji he
zamjeri, jer doista nije imala razloga, da se na
nju potuzi, a jos manje, da je ozlovolji i navede
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Daleki putevi Franje iz Ksavera
Josip Badalié D.I. — Zagreb, Voéarska 106

Razvratni Jamaguki

Iza natcovjecanskih napora trojica putnika,
blatni 1 napola mrtvi stignu napokon u Jama-
guki — "Gorsko zdrijelo", privlaéiv grad s
10.000 kuéa, sijelo najmocénijeg japanskog dai-
mija. Na njegovu dvoru vlada mekoputnost 1
uzivanje. I tu treba da Franjo propovijeda Kris-
ta Raspetoga! Usao je u svratiste starijeg ¢ovje-
ka — imenom Ukida — pa on 1 njegova zZena
prvi prime krséanstvo. Franjo nije mislio tu
propovijedati, ali ¢ekajuéi priliku da ide u Mia-
ko, kamo se ne moze bez oruzane pratnje, govo-
ri o svom bozanskom Kralju.

Dva put na dan izlaze on 1 brat Fernadez na
ulicu 1 propovijedaju. Jedni ih rado slusaju,
drugi se rugaju, treci ljute. Ve¢inom je govo-
rio mladi Fernadez. "Dok je brat tako propovije-
dao, stajao bi Franjo uza nj moleéi se u duhu za
uspjeh propovijedi i1 za slusatelje." Sve su ulice
obisli. Isto su ¢inili 1 po mnogim plemic¢kim ku-
¢ama.

Pun svetoga zara bio je Franjo i onda kad je s

bratom Fernandezom pozvan pred daimija Ou-
kija Jositaku, pod kojim je bilo

prodose.

Brat je kasnije pripovijedao kako je Franjo ces-
to nastupao veoma zestoko 1 korio Japance
zbog opacina. Kao da je isao za tim da umre za
vjeru. No Franjo sam rece kasnije da ti plemici
nec¢e primiti krséanske vjere dokle god ne poc-
nu njih dvojicu postivati vise od bonaca. A to ¢e
postiéi jedino tim da im pokazu kako se ne hoje
smrti.

Na putu do "sina neba"

Misijski ideal sv. Franje nije bio nikad pokrstiti
nekoliko dusa, nego da ¢itave zemlje privede
Kristu. Da se to postigne, treba predobiti vla-
dare i upravljace, ili ih barem navesti da im ne
smetaju. Stoga osam dana prije Bozi¢a 1550.
godine ostavlja s bratom Fernadezom i mladim
Bernardom neplodni Jamaguki da potrazi dvor
"sina neba" u Miaku. Valjalo im je prijeci kojih
300 kilometara. Na prvom dijelu puta od 60 ki-
lometara prema luci cesto su propadali do ko-
ljena u snijeg, a gazili do pojasa studenu vodu,
koja im je kocila udove. Kad bi dosli u svratiste,
brat je promatrao kako su Franji noge izranje-
ne, te kako ne bi legao na rogozinu, nego se po-
krio njome da se obrani od nesnosne studeni.

od 70 japanskih vojvoda njih T
20. Najprije, uz pratnju plemi- MIAK

¢a, padose 1 dva puta se poklo- KARTA PUTOVA S5V FRANJE JAMAGUC |
nise pred daimijem. Pitao ih je 0D INDIJE DO JAPANA cca-- (E§0605|m

o Indiji 1 Evropi, pa onda o vje-
ri koju zele propovijedati. Fra-
njo zatrazi od brata neka c¢ita
1z biljeznice o stvaranju svijeta
1 zapovijedima Bozjim. Citao je
o grijehu kumirstva 1 sodomiji,
isticuéi niskost toga grijeha.
Vojvodi kao da se savjest uzbu- ~.
dila a lice odavalo uzrujanost.
Kad je nauka procitana, dade

im znak da mogu otiéi, a da MANABRR YRR Ny rsnum:{?
nije ni rijeci rekao. Brat je mis- AT KOMORI MNa

lio da ée ih pogubiti No on ih je BORNEQ D\ ""“0'“4
smatrao nekom vrstom budis- L -a'.‘

ta, ili ih je zbog losSeg jezika “':y'nga’i

samo napola razumio te dobro

INDIJA

V. TOMA
\_\\ 'g'

-

\




Hrvatska knjiZara

mw

internetska knjizara i antikvarijat
www.knjizara.hrvatskauljudba.hr
hrvatska.knjizara@gmail.com

Vam predstavija novo izdanje knjige:

Lawv [Lovics
Sllcloracle

Hrvatski
uljudbeni

pokret

Udruga za zastitu
prava gradana
Pete poljanice 7
10000 Zagreb

Hrvatska
tel: +385 1 29-23-756

fax: +385 1 29-23-757

hrvatska.uljudba@gmail.com
www.hrvatskauljudba.hr
www.svakovamdobro.hr
www.pravednostiljubav.hr
www.borovnicaunas.hr
www.redangus.hr
www.blackdragun.hr
www.laudonovgaj.hr
www.ne-kor.hr

Glasnik
Hrvatskog uljudbenog pokreta
Izlazi subotom

Nakladnik:
“OGNJISTE” Nakladna
zadruga

Urednistvo:

dr. sc. Tomislav Dragun
glavni urednik
091/33-88-431

Hrvoje Mirkovié
graficki urednik
091/33-88-432

Lovorka Dragun Mirkovié, dipl. oec.
za izdavacCa

091/33-88-433

Priloge slati na adresu:
Zagreb, Pete poljanice 7
hrvatska.uljudba@gmail.com
Idejno rjesenje:

© Hrvoje Mirkovié




